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Every year more and more people come to the 
forest to enjoy a delicious barbecue in the 

beautiful outdoors. But, charcoal barbecues can be 
dangerous to you and the environment if you’re not 
careful.

Charcoal Barbecue Problems
Fires!
Fires often start when hot briquets are disposed of in trash 
cans or in dry grass or brush.

Burns! 
Injuries happen to people (especially children) when they 
step on hot briquets!

Pollution! 
Unsightly piles of briquets litter the landscape and wash into 
streams and other water sources.

Use Propane Gas Grills
Instead of using charcoal briquets, use a small portable 
propane gas grill. These grills come in a variety of shapes, 
sizes and starting at about $25. What’s better, there are no 
briquets to dispose of and no messy cleanup! 

Use Gas Stoves

During that time, gas fuel portable stoves may be used out-
side developed Forest Service sites. Charcoal barbecues may 
not be used in these areas. continued on page 2 

12

ada año más gente viene al Bosque para disfru-
tar una deliciosa parrillada (barbacoa) al aire 

libre. Pero las parrillas de carbón pueden ser peli-
grosas para usted y para el medio ambiente si usted 
no tiene cuidado.

Problemas de las parrillas de carbón
¡Incendios!
A veces los incendios empiezan cuando las briquetas encen-
didas son tiradas en botes de basura, sobre césped o grama 
secos, y leña.

¡Quemaduras! 
Las personas, especialmente los niños, pueden sufrir que-
maduras cuando ellos pisan las briquetas encendidas.

¡Contaminación! 
Las desagradables pilas de briquetas ensucian el paisaje y van 
hacia los riachuelos y otras fuentes de agua.

Use Parrillas a Gas Propano
En lugar de usar briquetas de carbón, mejor use una parrilla 
portátil pequeña a gas propano. Estas parrillas vienen en di-
versas formas y tamaños y cuyo precio empieza desde $25. Y 
lo mejor, ¡es que no hay briquetas para desechar y tampoco 
nada que limpiar!

Use Estufas a Gas
Cuando el peligro de incendio es alto, se imponen restriccio-
nes contra incendios. Durante tal tiempo, las estufas por-
tátiles a gas deben ser usadas fuera de los sítios designados 
por el Servicio Forestal. Las parrillas a carbón no deben ser 
usadas en dichas áreas. continua en página 2
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El Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA) prohibe la discriminación por raza, color, nacionalidad, edad, discapacidad, y donde se aplique sexo, estado civil, es -
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Independence Avenue, S.W., Washington, D.C. 20250-9410 o llame al (800) 795-3272 (voz) o (202) 720-6382 (TDD). USDA es un proveedor y empleador de acceso igualitario.
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and at any area outside developed Fo
Service recreation sites. Best of all, t
permits are free and you can pick on

ment, and makes your visit more ple
able. Enjoy your barbecue!

Se requiere el Permiso para Fogatas de California (California 

zonas aledañas fuera de los sítios de recreación 
designados por el Servicio Forestal. El per-

miso es anual y para cualquier tipo de 
fogata (fuego a leña, fuego a carbón, 

estufa portátil a gas o combustible 
líquido). Lo mejor de todo es que 

estos permisos son grátis y usted puede 

Forestal en California.

El uso del fuego en forma segura protege 
l medio ambiente y hace que su visita sea más 
ntera.  

sfrute su barbacoa!
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